PARLAMENTO EUROPEU 2009 - 2014

Documento legislativo consolidado

5.7.2011 EP-PE_TC1-COD(2009)0089

k)% I

POSICAO DO PARLAMENTO
EUROPEU

aprovada em primeira leitura em 5 de Julho de 2011 tendo em vista a adopcdo da
do Regulamento (UE) n.° .../2011 do Parlamento Europeu e do Conselho que cria
uma Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas informaticos
de grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justica
(EP-PE_TC1-COD(2009)0089)

PE 467.602

PT PT



POSICAO DO PARLAMENTO EUROPEU
aprovada em primeira leitura em 5 de Julho de 2011

tendo em vista a adopg¢éo do Regulamento (UE) n.°.../2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho que cria uma Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas informaticos

de grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justica

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 74.°,
o artigo 77.%,n.° 2, alineas a) e b), o artigo 78.°, n.° 2, alinea e), o artigo 79.°, n.° 2, alinea c), o artigo

82.%,n.° 1, alinea d), o artigo 85.%, n.° 1, o artigo 87.%, n.° 2, alinea a) e o artigo 88.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Ap0s transmissdo do projecto de acto legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

! Posicdo do Parlamento Europeu de 5 de Julho.
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Considerando o seguinte:

1)

A segunda geracdo do Sistema de Informacdo Schengen (SIS 1) foi estabelecida pelo
Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 20 de Dezembro de 2006, relativo ao estabelecimento, funcionamento e utilizacdo do
Sistema de Informacédo Schengen de segunda geracéo (SIS 1), e pela Decisdo
2007/533/JAl do Conselho, de 12 de Junho de 2007, relativa ao estabelecimento,
funcionamento e utilizacdo do Sistema de Informagdo Schengen de segunda geracéo (SIS
I1) 2. O Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e a Decisdo 2007/533/JAl, estabelecem que a
Comissao é responsavel, durante um periodo transitério, pela gestdo operacional do SIS |1
Central. No termo desse periodo transitorio, uma autoridade de gestdo deve ser
encarregada da gestéo operacional do SIS Il Central e de determinados aspectos da infra-

-estrutura de comunicacao.

1

JO L 381 de 28.12.2006, p.4.
JO L 205 de 7.8.2007, p.63.



()

(3)

O Sistema de Informacao sobre Vistos (VIS) foi estabelecido pela Decisdo 2004/512/CE
do Conselho, de 8 de Junho de 2004, que estabelece o Sistema de Informagéo sobre Vistos
(VIS)L. O Regulamento (CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de
Julho de 2008, relativo ao Sistema de Informacéo sobre Vistos (VIS) e ao intercambio de
dados entre os Estados-Membros sobre os vistos de curta duragdo (Regulamento V1S)?,
estabelece que a Comisséo é responsavel, durante um periodo transitério, pela gestdo
operacional do VIS. No termo desse periodo transitorio, uma autoridade de gestdo deve ser
encarregada da gestdo operacional do VIS Central e das interfaces nacionais e de

determinados aspectos da infra-estrutura de comunicacéo.

O Eurodac foi estabelecido pelo Regulamento (CE) n.° 2725/2000 do Conselho,
de 11 de Dezembro de 2000, relativo a criacdo do sistema "Eurodac" de comparagdo de
impressdes digitais para efeitos da aplicacdo efectiva da Convencédo de Dublim?. O

Regulamento (CE) n.° 407/2002 do Conselho* prevé as necessarias regras de execugao.

JO L 213 de 15.6.2004, p.5.
JO L 218 de 13.8.2008, p.60.
JO L 316 de 15.12.2000, p. 1.

Regulamento (CE) n.° 407/2002 do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, que fixa
determinadas regras de execuc¢do do Regulamento (CE) n.° 2725/2000 relativo a cria¢do do
Sistema "Eurodac” de comparacédo de impressoes digitais para efeitos da aplicacao efectiva
da Convencéo de Dublim (JO L 62 de 5.3.2002, p. 1).

-3-



(4)

()

(6)

E necessario criar uma autoridade de gestdo a fim de assegurar a gestdo operacional do SIS
I1, do VIS e do Eurodac e de determinados aspectos da infra-estrutura de comunicagéo
apos o periodo transitorio e, eventualmente, de outros sistemas informaticos de grande
escala no espaco de liberdade, seguranca e justica, sem prejuizo da adopg¢éo de actos

normativos distintos.

Tendo em vista criar sinergias, € necessario confiar a gestdo operacional destes sistemas
informaticos de grande escala a uma entidade Unica, de modo a beneficiar de economias de
escala, criar massa critica e assegurar uma taxa de utilizagcdo dos recursos financeiros e

humanos o mais elevada possivel.

Nas declara¢bes comuns que acompanham os actos normativos que regem o SIS Il e 0
VIS, o Parlamento Europeu e o Conselho convidaram a Comisséo a apresentar, na
sequéncia de uma avaliacdo de impacto, as propostas legislativas necessarias para confiar a
uma agéncia a gestdo operacional a longo prazo do SIS Il Central e de determinados

aspectos da infra-estrutura de comunicagdo e do VIS.



(7)

(8)

©)

Tendo em conta que devera ter autonomia juridica, administrativa e financeira, a
autoridade de gestdo deveré ser criada sob a forma de uma agéncia de regulacao
("Agéncia™) com personalidade juridica. Tal como acordado, a sede da Agéncia devera ser
em Tallin (Estonia). No entanto, como as funcdes relacionadas com o desenvolvimento
técnico e a preparacdo da gestdo operacional do SIS 1l e do VIS séo executadas em
Estrasburgo (Franc¢a), e como as instalacdes de salvaguarda destes sistemas informaticos
estdo situadas em Sankt Johann im Pongau (Austria), assim devera continuar a ser. Estas
duas instalacdes deverdo também ser os locais, respectivamente, onde as funcdes
relacionadas com o desenvolvimento técnico e a gestao operacional do Eurodac deveréo
ser executadas e onde as instalacdes de salvaguarda do Eurodac deverdo ficar situadas.
Estas duas instalacdes deverdo também ser os locais, respectivamente, do desenvolvimento
técnico e da gestdo operacional de outros sistemas informaticos de grande escala no espaco
de liberdade, seguranca e justica e das instalagcdes de salvaguarda capazes de assegurar 0
funcionamento de um sistema informético de grande escala no caso de este falhar, se tal

estiver previsto no acto normativo aplicavel.

Por conseguinte, as fungdes da autoridade de gestdo previstas nos Regulamentos (CE)
n. 1987/2006 e (CE) n.° 767/2008 deverdo ser asseguradas pela Agéncia. Essas funcdes

incluem novos desenvolvimentos técnicos.

Nos termos dos Regulamentos (CE) n.° 2725/2000 e (CE) n.° 407/2002, foi criada, no
ambito da Comissao, uma Unidade Central responsavel pelo funcionamento da base de
dados central do Eurodac e de outras funcGes com ele relacionadas. A fim de explorar
sinergias, a Agéncia deverd, a partir da data em que assume as suas funcdes, substituir a
Comissdo nas funcdes que esta desempenha relativamente a gestdo operacional do
Eurodac, inclusive no que respeita a certas fungdes relacionadas com a infra-estrutura de

comunicacéo.



(10)

(11)

(12)

A atribuicdo principal da Agéncia devera ser o desempenho das func¢des de gestao
operacional do SIS 11, do VIS e do Eurodac e, caso venha a ser decidido, de outros
sistemas informéticos de grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justica. A
Agéncia devera também ser responsavel pelas medidas técnicas decorrentes das fungdes
que Ihe foram atribuidas, que ndo sejam de natureza normativa. Tais responsabilidades ndo
deverdo afectar as fun¢des normativas atribuidas & Comissdo em exclusivo ou a Comissdo
assistida por um Comité, pelos respectivos actos normativos que regulam os sistemas

geridos operacionalmente pela Agéncia.

Além disso, a Agéncia devera executar funcdes relacionadas com a formacao sobre a
utilizacéo técnica do SIS 11, do VIS e do Eurodac e de outros sistemas informaticos de
grande escala que possam vir a ser-lhe confiados.

Acresce que podera igualmente ser atribuida a Agéncia a responsabilidade pela preparacdo,
pelo desenvolvimento e pela gestdo operacional de outros sistemas informaticos de grande
escala, em aplicacdo dos artigos 67.° a 89.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o
Europeia (TFUE). Tais fungdes s6 deverdo ser confiadas a Agéncia atraves de actos

normativos subsequentes e distintos, precedidos de uma avaliacdo do impacto.



(13)

(14)

(15)

A Agéncia devera ser responsavel pelo acompanhamento das actividades de investigacao e
pela realizacéo de projectos-piloto no dominio dos sistemas informéticos de grande escala
em aplicagdo dos artigos 67.° a 89.° do TFUE, de acordo com o artigo 49.%, n.° 6, alinea a),
do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de 2002, que
institui o Regulamento Financeiro aplicavel ao orcamento geral das Comunidades?, a
pedido especifico e preciso da Comissdo. Quando estiver encarregada da realizacdo de um
projecto-piloto, a Agéncia devera prestar especial atencdo a Estratégia de Gestéo de

Informacéo da Unido Europeia.

O facto de confiar a Agéncia a gestdo operacional de sistemas informaticos de grande
escala no espaco de liberdade, seguranca e justica ndo devera afectar as regras especificas
aplicaveis a esses sistemas. Em especial, sdo plenamente aplicaveis as regras especificas
que regulam a finalidade, os direitos de acesso, as medidas de seguranca e outros requisitos
de proteccdo dos dados para cada um dos sistemas informaticos de grande escala cuja

gestdo operacional é confiada a Agéncia.

A fim de controlar eficazmente o funcionamento da Agéncia, os Estados-Membros e a
Comissao deverdo estar representados no Conselho de Administracdo. Deverdo ser
atribuidas ao Conselho de Administracdo as competéncias necessarias, nomeadamente,
para adoptar o programa de trabalho anual, desempenhar as suas func¢des no que se refere
ao orcamento da Agéncia, adoptar as regras financeiras aplicaveis a Agéncia, nomear um
Director Executivo e estabelecer procedimentos de tomada de decisdo pelo Director

Executivo relacionados com as func¢des operacionais da Agéncia.

1

JO L 284 de 16.9.2002, p.1.



(16)

(17)

No que respeita ao SIS Il, o Servigco Europeu de Policia (Europol) e a Unidade Europeia de
Cooperacdo Judiciaria (Eurojust), ambos com direito de acesso e de consulta directa dos
dados inseridos no SIS Il em aplicagdo da Deciséo 2007/533/JAl, deverdo ter o estatuto de
observador nas reunides do Conselho de Administracdo quando figure na ordem de
trabalhos qualquer questao relacionada com a aplicacao dessa decisdo. A Europol e a
Eurojust deverdo poder nomear cada uma um representante para o Grupo Consultivo do

SIS 1l criado nos termos do presente regulamento.

No que respeita ao VIS, a Europol devera ter o estatuto de observador nas reunides do
Conselho de Administracdo quando figure na ordem de trabalhos qualquer questao
relacionada com a aplicacdo da Decisdo 2008/633/JAl do Conselho, de 23 de Junho de
2008, relativa ao acesso para consulta ao Sistema de Informacéo sobre Vistos (VIS) por
parte das autoridades designadas dos Estados-Membros e por parte da Europol para efeitos
de prevencdo, deteccdo e investigacao de infracgdes terroristas e outras infraccdes penais
graves!. A Europol devera poder nomear um representante para o Grupo Consultivo do

VIS criado nos termos do presente regulamento.

1

JO L 218 de 13.8.2008, p.129.



(18)

(19)

Os Estados-Membros deverdo ter direito de voto no Conselho de Administracdo da
Agéncia no que respeita a um sistema informatico de grande escala desde que estejam
vinculados, nos termos do Direito da Unido, por qualquer acto normativo que regule o
desenvolvimento, a criacao, o funcionamento e a utilizagcdo desse mesmo sistema. A
Dinamarca devera ter também direito de voto no que respeita a um sistema informatico de
grande escala, se decidir, nos termos do artigo 4.° do Protocolo (n.° 22) relativo a posi¢do
da Dinamarca, anexo ao Tratado de Unido Europeia (TUE) e ao TFUE (Protocolo relativo
a posicao da Dinamarca) proceder a transposicdo para o seu direito interno do acto
normativo que regula o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizacdo desse

sistema informatico de grande escala.

Os Estados-Membros deverdo nomear um membro para o Grupo consultivo respeitante a
um sistema informatico de grande escala, caso estejam vinculados, nos termos do Direito
da Unido, por qualquer acto normativo que regule o desenvolvimento, a criagéo, o
funcionamento e a utilizacdo desse mesmo sistema. A Dinamarca devera, além disso,
nomear um membro para o Grupo Consultivo respeitante a um sistema informatico de
grande escala, se decidir, nos termos do artigo 4.° do Protocolo relativo a posicéo da
Dinamarca, proceder a transposicdo para o seu direito interno do acto normativo que regula
o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizacdo desse mesmo sistema

informatico.



(20)

(21)

(22)

A fim de assegurar a sua plena autonomia e independéncia, devera ser atribuido a Agéncia
um orgamento préprio, financiado pelo orcamento geral da Unido Europeia. O
financiamento da Agéncia devera ser sujeito ao acordo da autoridade orcamental, nos
termos do n.° 47 do Acordo Interinstitucional, de 17 de Maio de 2006, entre o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissao, sobre a disciplina orcamental e a boa gestédo
financeiral. Os processos orcamental e de quitacdo da Unido deverdo ser aplicaveis. A
verificacdo das contas e da legalidade e regularidade das transacc¢des subjacentes devera

ser realizada pelo Tribunal de Contas.

No ambito das suas competéncias respectivas, a Agéncia devera cooperar com outras
agéncias da Unido, nomeadamente as criadas no espaco de liberdade, seguranca e justica,
e, em particular, a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia. Devera também,
sempre gque necessario, consultar e dar seguimento as recomendacdes da Agéncia Europeia

para a Seguranca das Redes e da Informacdo no que respeita a seguranca da rede.

Ao assegurar o desenvolvimento e a gestdo operacional de sistemas informaticos de grande
escala, a Agéncia devera respeitar as normas europeias e internacionais, tendo em conta as
exigéncias profissionais mais elevadas, em especial a Estratégia de Gestdo de Informacéo

da Unido Europeia.

1

JO C 139 de 14.6.2006, p.1.
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(23)

(24)

O Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de Dezembro de 2000, relativo a protecgdo das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicGes e pelos 6rgdos comunitarios e a
livre circulacdo desses dados® deveréa aplicar-se ao tratamento, pela Agéncia, de dados
pessoais. A Autoridade Europeia para a Proteccdo de Dados devera poder obter da Agéncia
acesso a todas as informacGes necessarias aos seus inquéritos. Nos termos do artigo 28.° do
Regulamento (CE) n.° 45/2001, a Comisséo consultou a Autoridade Europeia para a

Proteccdo de Dados, que emitiu o seu parecer em 7 de Dezembro de 2009.

A fim de garantir um funcionamento transparente da Agéncia, o Regulamento (CE)

n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao
acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo?,
devera aplicar-se a Agéncia. As actividades da agéncia deverdo estar sujeitas a supervisao

do Provedor de Justica Europeu nos termos do artigo 228.° do TFUE.

1

JO L 8 de 12.1.2001, p.1.
JO L 145 de 31.5.2001, p.43.
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(25)

(26)

(27)

O Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Maio
de 1999, relativo aos inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAF)?, devera aplicar-se a Agéncia, a qual devera aderir ao Acordo Interinstitucional
de 25 de Maio de 1999 entre o Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a
Comissao das Comunidades Europeias relativo aos inquéritos internos efectuados pelo
Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)2.

Os Estados-Membros de acolhimento da Agéncia deverdo assegurar as melhores condigdes
possiveis para o seu bom funcionamento, incluindo por exemplo a oferta de uma

escolaridade multilingue e com vocacéo europeia e ligacGes de transportes adequadas.

A fim de assegurar condicdes de trabalho abertas e transparentes, bem como a igualdade de
tratamento do pessoal, o Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia (a seguir designado
"Estatuto dos Funcionarios™) e o Regime Aplicavel aos outros Agentes da Unido Europeia
(a seguir designado " Regime Aplicavel aos outros Agentes™) estabelecidos no
Regulamento (CEE, Euratom e CECA) n.° 259/682 (a seguir conjuntamente designados
"Estatuto ') deverdo aplicar-se ao pessoal e ao Director Executivo da Agéncia, incluindo as
regras relativas ao sigilo profissional ou qualquer outra obrigacdo de confidencialidade

equivalente.

2

JO L 136 de 31.5.1999, p.1.
JO L 136 de 31.5.1999, p. 15.
JO L 56 de 4.3.1968, p.1.
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(28)

(29)

(30)

(31)

A Agéncia é um organismo criado pela Unido na acepcdo do artigo 185.%, n.° 1, do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 e devera adoptar as suas regras financeiras em
conformidade.

Devera aplicar-se a Agéncia o Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002 da Comisséo,
de 19 de Novembro de 2002, que institui o Regulamento Financeiro-Quadro dos

organismos referidos no artigo 185.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

Atendendo a que os objectivos do presente regulamento, a saber, a criacdo de uma Agéncia
a nivel da Unido, responsavel pela gestdo operacional e, conforme adequado, pelo
desenvolvimento de sistemas informaticos de grande escala no espaco de liberdade,
seguranca e justica, ndo podem ser suficientemente realizados pelos Estados-Membros e
podem, pois, devido a dimensao e aos efeitos da ac¢do, ser mais bem realizados a nivel da
Unido, esta pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade,
consagrado no artigo 5.° do TUE. Em conformidade com o principio da proporcionalidade,
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nao excede o necessario para

alcangar os referidos objectivos.

O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, nos termos do
artigo 6.°, n.° 1 do TUE.

1

JO L 357 de 31.12.2002, p.72.
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(32)

(33)

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a posicao da Dinamarca, a Dinamarca
ndo participa na adopgéo do presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a
sua aplicagdo. Uma vez que o presente regulamento, na medida em que diga respeito ao
SIS Il e ao VIS, desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca decide, nos termos do
artigo 4.° do referido Protocolo e no prazo de seis meses apds a adopcao do presente
regulamento, se procede a sua transposicao para o direito nacional. Nos termos do

artigo 3.° do Acordo entre a Comunidade Europeia e 0 Reino da Dinamarca relativo aos
critérios e mecanismos de determinacdo do Estado responsavel pela analise de um pedido
de asilo apresentado na Dinamarca ou em qualquer outro Estado-Membro da Uniéo
Europeia e ao sistema "Eurodac” de comparacgdo de impressoes digitais para efeitos da
aplicacdo efectiva da Convencao de Dublim?, a Dinamarca notifica a Comissdo da sua
deciséo de aplicar ou ndo o contetido do presente regulamento, na medida em que este diga

respeito ao Eurodac.

Na medida em que as suas disposicoes digam respeito ao SIS 11, tal como regido pela
Decisdo 2007/533/JAl, o Reino Unido participa no presente regulamento, nos termos do
artigo 5., n.° 1, do Protocolo (n.° 19) relativo ao acervo de Schengen integrado no ambito
da Unido Europeia, anexo ao TUE e ao TFUE ("Protocolo relativo ao acervo de
Schengen"), e do artigo 8.°, n.° 2, da Deciséo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de Maio
de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gré-Bretanha e da Irlanda do Norte para

participar em algumas disposicdes do acervo de Schengen?.

1

JO 66 de 8.3.2006, p.38.
JO L 131 de 1.6.2000, p.43.
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Na medida em que as suas disposi¢fes digam respeito ao SIS I, tal como regido pelo
Regulamento (CE) n.° 1987/2006, e ao VIS, que constituem desenvolvimentos das
disposicdes do acervo de Schengen em que o Reino Unido néo participa, nos termos da
Decisdo 2000/365/CE, o Reino Unido pediu, por oficio de 5 de Outubro de 2010 dirigido
ao Presidente do Conselho, autorizacdo para participar na adopc¢éo do presente
regulamento, nos termos do artigo 4.° do Protocolo relativo ao acervo de Schengen. Por
forga do artigo 1.° da Decisdo 2010/779/UE do Conselho, de 14 de Dezembro de 2010,
sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em
algumas das disposic¢des do acervo de Schengen no que respeita a criacdo de uma Agéncia
Europeia para a gestdo operacional de sistemas informaticos de grande escala no espaco de
liberdade, seguranca e justica!, o Reino Unido foi autorizado a participar no presente

regulamento.

1

JO L 333 de 17.12.2010, p.58.
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(34)

Além disso, na medida em que as suas disposi¢fes digam respeito ao Eurodac, o Reino
Unido notificou por oficio de 23 de Setembro de 2009 dirigido ao Presidente do Conselho,
a sua intencéo de participar na adopcdo e aplicacdo do presente regulamento, nos termos
do artigo 3.° do Protocolo (n.° 21) relativo a posi¢ao do Reino Unido e da Irlanda em
relacdo ao espaco de liberdade, seguranca e justica anexo ao TUE e ao TFUE ("Protocolo
relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda™). O Reino Unido participa, por
conseguinte, na adopcao do presente regulamento e fica por ele vinculado e sujeito a sua

aplicacao.

Na medida em que as suas disposi¢fes digam respeito ao SIS II, tal como regido pelo
Regulamento (CE) n.° 1987/2006, e ao VIS, o presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda néo participa,
nos termos da Deciséo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o

pedido da Irlanda para participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen?.

1

JO L 64 de 7.3.2002, p.20.
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A Irlanda ndo pediu para participar na adopcao do presente regulamento, nos termos do
artigo 4.° do Protocolo relativo ao acervo de Schengen. A Irlanda n&o participa, por
conseguinte, na adopcéo do presente regulamento e nédo fica por ele vinculada nem sujeita
a sua aplicacdo na medida em que as suas medidas desenvolvam disposic¢Ges do acervo de
Schengen relativas ao SIS I, tal como regido pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006, e ao
VIS.

Na medida em que as suas disposi¢Oes digam respeito ao Eurodac, nos termos dos

artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a posicdo do Reino Unido e da Irlanda, a Irlanda ndo
participa na adopcdo do presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua
aplicacdo. Dado ndo ser possivel, nestas circunstancias, assegurar que o presente
regulamento se aplique na integra a Irlanda, tal como requerido pelo artigo 288.° do TFUE,
a Irlanda ndo participa na adopcéo do presente regulamento e nao fica por ele vinculada
nem sujeita a sua aplicacdo, sem prejuizo dos direitos que Ihe assistem nos termos dos

Protocolos acima referidos.
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(35)

Em relacdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento, na medida em que diga
respeito ao SIS 1l e ao VIS, constitui um desenvolvimento das disposi¢Oes do acervo de
Schengen na acepcdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a
Republica da Islandia e 0 Reino da Noruega relativo a associacéo destes Estados a
execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen?, que se insere no
dominio referido no artigo 1.2, pontos A, B e G, da Decisdo 1999/437/CE do Conselho,

de 17 de Maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicacdo desse Acordo?. No que
diz respeito ao Eurodac, o presente regulamento constitui uma nova medida relativa ao
Eurodac na acepc¢éo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a RepUblica da Islandia e o
Reino da Noruega relativo aos critérios e mecanismos de determinacdo do Estado
responsavel pela anélise de um pedido de asilo apresentado num Estado-Membro, na
Islandia ou na Noruega®. Por conseguinte, sob reserva da sua decisdo de o transpor para o
respectivo direito interno, as delegacdes da Republica da Islandia e do Reino da Noruega
dever&o participar no Conselho de Administracdo da Agéncia. A fim de determinar as
regras precisas, como por exemplo o direito de voto, que permitirdo a participacao da
Republica da Islandia e do Reino da Noruega nas actividades da Agéncia, devera ser

celebrado um acordo complementar entre a Unido e estes Estados.

2
3

JO L 176 de 10.7.1999, p.36.
JO L 176 de 10.7.1999, p. 31.
JO 93 de 3.4.2001, p.40.
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(36)

Em relacdo a Suica, o presente regulamento constitui, na medida em que diga respeito ao
SIS 1l e ao VIS, um desenvolvimento das disposicdes do acervo de Schengen na acepcéao
do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica
relativo a associacdo da Confederacdo Suica a execucao, a aplicacao e ao desenvolvimento
do acervo de Schengen?, que se insere no dominio referido no artigo 1.2, pontos A, B e G,
da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, conjugado com o artigo 3.° da Deciséo
2008/146/CE do Conselho?. No que diz respeito ao Eurodac, o presente regulamento
constitui uma nova medida relativa ao Eurodac na acepc¢do do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Confederacdo Suica relativo aos critérios e mecanismos de determinacédo do
Estado responsavel pela anélise de um pedido de asilo apresentado num Estado-Membro
ou na Suicas. Por conseguinte, sob reserva da sua deciséo de o transpor para o respectivo
direito interno, a delegacdo da Confederacdo Suica devera participar no Conselho de
Administracdo da Agéncia. A fim de determinar regras precisas, como por exemplo o
direito de voto, que permitirdo a participacdo da Confederacdo Suica nas actividades da
Agéncia, devera ser celebrado um acordo complementar entre a Unido e a Confederacao

Suica.

2

JO L 53 de 27.2.2008, p.52.
JO L 53 de 27.2.2008, p.1.
JO ...
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(37) Em relacdo ao Liechtenstein, o presente regulamento constitui, na medida em que diga
respeito ao SIS 1l e ao VIS, um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen
na acepcao do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagéo
Suica e o Principado do Liechtenstein relativo a adesao do Principado do Liechtenstein ao
Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a
associacdo da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo
de Schengen?, que se insere no dominio referido no artigo 1.°, pontos A, B e G, da Deciséo
1999/437/CE, conjugado com o artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE do Conselho?. No que
diz respeito ao Eurodac, o presente regulamento constitui uma nova medida relativa ao
Eurodac na acepcdo do Protocolo entre a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e 0
Principado do Liechtenstein relativo & adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo
entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo aos critérios e mecanismos
de determinacédo do Estado responsavel pela analise de um pedido de asilo apresentado
num Estado-Membro ou na Suica®. Por conseguinte, a delegacéo do Principado do
Liechtenstein devera participar no Conselho de Administracdo da Agéncia. A fim de
determinar regras precisas, como por exemplo o direito de voto, que permitirdo a
participacdo do Principado do Liechtenstein nas actividades da Agéncia, devera ser

celebrado um acordo complementar entre a Unido e o Principado do Liechtenstein,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

JO L 160 de 18.6.2011, p. 21
2 JO L 160 de 18.6.2011, p. 19.
3 JO L 160 de 18.6.2011, p. 39.
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CAPITULO |
OBJECTO

Artigo 1.°

Criacdo da Agéncia

E criada uma Agéncia europeia para a gestio operacional dos sistemas informaticos de
grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justica (a seguir designada a "Agéncia").

A Agéncia é responsavel pela gestdo operacional do Sistema de Informacdo de Schengen

de segunda geracdo (SIS I1), do Sistema de Informacéo sobre Vistos (VIS) e do Eurodac.

A Agéncia pode ser igualmente conferida a responsabilidade pela preparacéo, pelo
desenvolvimento e pela gestdo operacional de outros sistemas informaticos de grande
escala no espaco de liberdade, seguranca e justica além dos referidos no n.° 2 , mas apenas
se tal estiver previsto nos actos normativos relevantes, com base nos artigos 67.° a 89.° do
TFUE, tendo em conta, quanto adequado, a evolugéo das actividades de investigacéo
referida no artigo 8.° do presente regulamento e os resultados de projectos-piloto referidos

no artigo 9.° do presente regulamento.
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4. A gestdo operacional compreende todas as fun¢des necessarias para manter os sistemas
informaticos de grande escala em funcionamento, de acordo com as disposicGes especificas
aplicaveis a cada um desses sistemas, incluindo a responsabilidade pela infra-estrutura de
comunicacdo por eles utilizada. Estes sistemas informaticos de grande escala ndo
procedem ao intercambio de dados nem permitem a partilha de informacoes e

conhecimentos, a menos que tal esteja previsto numa base juridica especifica.
Artigo 2.°
Obijectivos

Sem prejuizo das responsabilidades respectivas da Comissdo e dos Estados-Membros ao abrigo dos

actos normativos que regem os sistemas informaticos de grande escala, a Agéncia assegura:

a) O funcionamento eficaz, seguro e ininterrupto dos sistemas informéticos de grande

escala;

b) A gestdo eficiente e financeiramente responsavel dos sistemas informaticos de

grande escala;

c)  Uma qualidade suficientemente elevada do servigo prestado aos utentes dos sistemas
informaticos de grande escala;
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d)

9)

A continuidade e um servigo ininterrupto;

Um nivel elevado de proteccdo de dados, de acordo com as regras aplicaveis,
incluindo as disposi¢oes especificas para cada sistema informético de grande escala;

Um nivel apropriado de seguranca de dados e instalacGes, de acordo com as regras
aplicaveis, incluindo disposicdes especificas para cada sistema informatico de grande

escala; e

A utilizag&o de uma estrutura adequada de gestdo de projecto para o

desenvolvimento eficiente de sistemas informaticos de grande escala.

CAPITULO II
FUNCOES

Artigo 3.°

Funcdes relacionadas com o SIS |1

Em relacéo ao SIS, a Agéncia desempenha:

a) As funcdes atribuidas a Autoridade de Gestdo pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e pela
Decisdo 2007/533/JAl; e
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b)

As funcdes relacionadas com a formacao para a utilizacdo técnica do SIS 11, sobretudo do
pessoal SIRENE (SIRENE-Informacdes Suplementares pedidas nas Entradas Nacionais) e
com a formacdo dos peritos para os aspectos técnicos do SIS 1l no quadro da avaliacdo

Schengen.

Artigo 4.°
Funcdes relacionadas com o VIS

Em relacdo ao VIS, a Agéncia desempenha:

a)

b)

As funcbes atribuidas a autoridade de gestdo pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008 e pela
Decisdo 2008/633/JAl; e

As funcdes relacionadas com a formagéo para a utilizagdo técnica do VIS.

Artigo 5.°

Funcdes relacionadas com o Eurodac

Em relacdo ao Eurodac, a Agéncia desempenha:

a)

b)

As funcdes atribuidas a Comissdo enquanto autoridade responsavel pela gestdo operacional
do Eurodac de acordo com os Regulamentos (CE) n.° 2725/2000 e (CE) n.° 407/2002;

As funcbes relacionadas com a infra-estrutura de comunicacéo, a saber, supervisao,

seguranca e coordenacao das relacdes entre os Estados-Membros e o fornecedor; e

As funcdes relacionadas com a formacdo para a utilizacao técnica do Eurodac.
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Artigo 6.°
Funcdes relacionadas com a preparacao, o desenvolvimento e

a gestao operacional de outros sistemas informaticos de grande escala

Quando esteja encarregada da preparacdo, do desenvolvimento e da gestdo operacional de outros
sistemas informaticos de grande escala tal como referido no artigo 1, n.° 3, a Agéncia desempenha

as funcoes relacionadas com a formacgéo para a utilizacéo técnica desses sistemas, consoante

adequado.
Artigo 7.°
Funcdes relacionadas com a infra-estrutura de comunicacao
1. A Agéncia desempenha as fungdes relacionadas com a infra-estrutura de comunicagéo

atribuidas a autoridade de gestdo pelos actos normativos que regem o desenvolvimento,
criacdo, funcionamento e utilizacdo dos sistemas informaticos de grande escala a que se

refere o artigo 1, n.° 2,

2. De acordo com os actos normativos referidos no n.° 1, as funcdes relacionadas com a infra-
-estrutura de comunicacdo (incluindo a gestéo operacional e a seguranca) sao repartidas
entre a Agéncia e a Comissdo. A fim de assegurar a coeréncia entre o exercicio das
responsabilidades respectivas, sdo acordadas entre a Agéncia e a Comissao disposices

operacionais que ficam consignadas num Memorando de Entendimento.
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A infra-estrutura de comunicacgéo deve ser adequadamente gerida e controlada, a fim de a
proteger contra as ameacas e garantir a sua seguranca e a dos sistemas informaticos de

grande escala, incluindo a dos dados por ela transmitidos.

Séo adoptadas medidas adequadas, incluindo planos de seguranca, em especial por meio de
técnicas de cifragem adequadas, para impedir a leitura, copia, alteracdo ou supressédo de
dados pessoais de forma ndo autorizada durante a sua transmisséo ou o transporte de
suportes de dados. N&o podem circular na infra-estrutura de comunicacao informacgoes

operacionais relacionadas com o sistema que nédo estejam cifradas.

As funcdes relacionadas com a gestdo operacional da infra-estrutura de comunicacéo
podem ser confiadas a entidades ou organismos externos de direito privado de acordo com
0 Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002. Nesse caso, o fornecedor da rede fica
vinculado as medidas de seguranca referidas no n.° 4 e ndo tem de forma alguma acesso
aos dados operacionais do SIS 11, do VIS e do Eurodac nem aos intercambios SIRENE

relativos ao SIS II.

Sem prejuizo dos contratos existentes no que respeita a rede SIS I1, VIS e Eurodac, a
gestdo das chaves criptograficas continua a ser da competéncia da Agéncia e ndo pode ser

confiada a nenhuma entidade externa de direito privado.
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Artigo 8.°
Acompanhamento de actividades de investigac¢éo

A Agéncia acompanha a evolucdo das actividades de investigacéo relevantes para a gestdo
operacional do SIS 11, do VIS, do Eurodac e de outros sistemas informaticos de grande

escala.

A Agéncia informa regularmente, da evolucdo referida no n.° 1, o Parlamento Europeu, 0
Conselho, a Comissdo e, caso se trate de questdes relacionadas com a protec¢édo de dados,

a Autoridade Europeia para a Protec¢do de Dados .

Artigo 9.°
Projectos-piloto

Unicamente a pedido especifico e preciso da Comissdo, que deve informar o Parlamento
Europeu e o Conselho com uma antecedéncia de, pelo menos, trés meses, e apos decisdo
do Conselho de Administracdo, a Agéncia pode, nos termos do artigo 12.°, n.° 1, alinea I),
executar os projectos-piloto a que se refere o artigo 49.°, n.° 6, alinea a), do

Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, relativos ao desenvolvimento e & gestdo
operacional de sistemas informaticos de grande escala em aplicacdo dos artigos 67.° a 89.°
do TFUE.
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A Agéncia informa regularmente, da evolugéo dos projectos-piloto referidos no primeiro
paréagrafo, o Parlamento Europeu, o Conselho e, caso se trate de questdes relacionadas com
a proteccado de dados, a Autoridade Europeia para a Proteccdo de Dados .

As dotacOes financeiras para projectos-piloto, solicitadas pela Comissao, s6 podem ser

inscritas no orgcamento para dois exercicios sucessivos.

CAPITULO III
ESTRUTURA E ORGANIZACAO

Artigo 10.°
Estatuto juridico

A Agéncia é um organismo da Unido com personalidade juridica.

Em cada um dos Estados-Membros, a Agéncia goza da mais ampla capacidade juridica
reconhecida as pessoas colectivas pelo respectivo direito interno. Pode designadamente
adquirir e alienar bens moveis e imdveis e ser parte em juizo. Pode igualmente celebrar
acordos relativos a sede da Agéncia e as instalagdes técnicas estabelecidas nos termos do
n.° 4.° com os Estados-Membros em cujos territorios se situam a sede, as instalagdes

técnicas e as instalacdes de salvaguarda ("Estados-Membros de acolhimento™).

A Agéncia é representada pelo seu Director Executivo.
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A Agéncia tem sede em Tallin, na Estonia.

As funcgdes relacionadas com o desenvolvimento e a gestédo operacional referidas no

artigo 1., n.° 3 e nos artigos 3.°, 4.%, 5.% e 7.° sdo executadas em Estrasburgo, Franca.

S30 estabelecidas em Sankt Johann im Pongau, Austria, instalaces de salvaguarda capazes
de assegurar o funcionamento de um sistema informatico de grande escala no caso de este
falhar, se tais instalagdes de salvaguarda estiverem previstas no acto normativo que rege o
desenvolvimento, cria¢do, funcionamento e utilizacdo desse sistema informético de grande

escala.
Artigo 11.°
Estrutura
A estrutura administrativa e de gestdo da Agéncia é composta por:
a)  Um Conselho de Administracéo;
b)  Um Director Executivo;
c)  Grupos Consultivos.
A estrutura da Agéncia inclui ainda:

a)  Um responsavel pela protec¢do de dados;
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b)

c)

Um responsavel pela seguranca;

Um Contabilista.

Artigo 12.°

Funcdes do Conselho de Administracao

A fim de garantir que a Agéncia desempenha as fungdes que lhe foram atribuidas, o

Conselho de Administracdo:

a)

b)

Nomeia e, se adequado, demite o Director Executivo, nos termos do artigo 18.°;

Exerce autoridade disciplinar sobre o Director Executivo e supervisiona o exercicio

das suas funcdes, incluindo a execucao das decis6es do Conselho de Administracéo;
Estabelece a estrutura organizativa da Agéncia ap6s consulta da Comissao;
Adopta o regulamento interno da Agéncia apds consulta da Comisséo;

Aprova, sob proposta do Director Executivo, o acordo de sede relativo a sede da
Agéncia e os acordos relativos as instalacGes técnicas e as instalacbes de
salvaguarda, estabelecidos nos termos do artigo 10.°, n.° 4, que o Director Executivo
deve assinar com os Estados-Membros de acolhimento;
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9)

h)

Adopta, em concertacdo com a Comissédo, as medidas de execugdo necessarias a que

se refere o artigo 110.° do Estatuto dos Funcionarios;

Adopta as medidas de execuc¢do necessarias quanto ao destacamento de peritos

nacionais para a Agéncia;

Adopta um programa de trabalho plurianual baseado nas funcdes referidas no
Capitulo 11, a partir de um projecto apresentado pelo Director Executivo referido no
artigo 17.°, apds consulta aos Grupos Consultivos referidos no artigo 19.°, e depois
de obtido o parecer da Comissdo. Sem prejuizo do processo orcamental anual, o
programa de trabalho plurianual deve incluir uma estimativa do orcamento plurianual
e avaliacOes ex ante para estruturar os objectivos e as diferentes fases da planificagéo

plurianual,

Adopta um plano plurianual em matéria de politica de pessoal e um projecto de
programa de trabalho anual e apresenta-os até 31 de Marco de cada ano a Comissao e

a autoridade orcamental,
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)

K)

Adopta, até 30 de Setembro de cada ano e apos recepg¢édo do parecer da Comisséo, o
programa de trabalho anual da Agéncia para o ano seguinte, por maioria de dois
tercos dos seus membros com direito de voto, de acordo com o processo or¢amental
anual e o programa legislativo da Unido nos dominios dos artigos 67.° a 89.° do
TFUE; assegura a transmissdo do programa de trabalho adoptado ao Parlamento

Europeu, ao Conselho e a Comiss&o, e a sua publicacao;

Adopta, até 31 de Marco de cada ano, o relatorio anual de actividades da Agéncia do
ano precedente, comparando, nomeadamente, os resultados alcangados com 0s
objectivos do programa de trabalho anual, e transmite-o até 15 de Junho do mesmo
ano, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao e ao Tribunal de Contas; o
relatério anual de actividades deve ser publicado;

Exerce as suas funcgdes relacionadas com o or¢camento da Agéncia, incluindo a
execucdo dos projectos-piloto referidos no artigo 9.°, nos termos dos artigos 32.°,
33.5n.°6,e 345

Adopta as regras financeiras aplicaveis a Agéncia nos termos do artigo 34.°;

Nomeia um Contabilista, que é funcionalmente independente no exercicio das suas

funcdes;
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0)  Assegura o acompanhamento adequado das conclusdes e recomendacdes dos

relatdrios internos ou externos de auditoria e das avaliacoes;

p) Adopta as medidas de seguranga necessarias, incluindo um plano de seguranca e um
plano para a continuidade de funcionamento e a recuperacdo em caso de catastrofe,
tendo em conta as eventuais recomendacdes dos especialistas em seguranga presentes

nos Grupos Consultivos;
q) Nomeia um responsavel pela seguranca;

r)  Nomeia um responsavel pela proteccéo de dados, nos termos do Regulamento (CE)
n.° 45/2001;

s)  Adopta, até ...", as disposicOes praticas para a aplicacdo do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001;

t)  Adopta os relatdrios sobre o funcionamento técnico do SIS Il, nos termos,
respectivamente, do artigo 50.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e do
artigo 66.°, n.° 4, da Decisdo 2007/533/JAl, e do VIS, nos termos do artigo 50.°, n.° 3,
do Regulamento (CE) n.° 767/2008 e do artigo 17.°, n.° 3, da Decisdo 2008/633/JAl;

u)  Adopta o relatério anual de actividades da Unidade Central do Eurodac, nos termos
do artigo 24.°, n.° 1 do Regulamento (CE) n.° 2725/2000;

*

JO: inserir data correspondente a 6 meses apos a data da entrada em vigor do presente
regulamento.
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y)

aa)

Formula observacdes sobre o relatorio da Autoridade Europeia para a Proteccdo de
Dados em matéria de auditoria, nos termos do artigo 45.° do Regulamento (CE)
n.° 1987/2006 e do artigo 42.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 767/2008 e assegura

que seja dado o adequado seguimento a auditoria;

Publica estatisticas relacionadas com o SIS Il nos termos, respectivamente, do
artigo 50.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e do artigo 66.%, n.° 3, da
Deciséo 2007/533/JAl;

Compila estatisticas sobre a actividade da Unidade Central do Eurodac nos termos do
artigo 3.°, n.° 3 do Regulamento (CE) n.° 2725/2000;

Assegura a publicagdo anual da lista das autoridades competentes autorizadas a
consultar directamente os dados inseridos no SIS 11, nos termos do artigo 31.°, n.° 8,
do Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e do artigo 46.°, n.° 8, da Decisdo 2007/533/JAl,
juntamente com a lista dos gabinetes dos sistemas nacionais do SIS Il (N.SIS 1) e
dos gabinetes SIRENE, tal como referido, respectivamente, no artigo 7.°, n.° 3, do
Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e no artigo 7.°, n.° 3, da Decisdo 2007/533/JAl;

Assegura a publicacdo anual da lista das autoridades designadas nos termos do
artigo 15.°, n.° 2 do Regulamento (CE) n.° 2725/2000;

Desempenha quaisquer outras funcbes que lhe sejam atribuidas de acordo com o

presente regulamento.

O Conselho de Administracdo pode aconselhar o Director Executivo em qualquer matéria

estritamente relacionada com o desenvolvimento ou a gestao operacional dos sistemas

informaticos de grande escala.
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Artigo 13.°
Composicéo do Conselho de Administragéo

O Conselho de Administracdo é composto por um representante de cada Estado-Membro e

dois representantes da Comissao.

Os Estados-Membros e a Comissdao nomeiam 0s membros do Conselho de Administracéo e
os suplentes, até ...". Passado este prazo, a Comissdo convoca o Conselho de
Administragdo. Os suplentes representam os membros efectivos na auséncia destes.

Os membros do Conselho de Administracdo sdo nomeados com base no seu elevado grau
de experiéncia relevante e conhecimentos em mateéria de sistemas informaticos de grande
escala no espaco de liberdade, seguranca e justica, e de conhecimentos em matéria de

proteccao de dados.

O mandato dos membros tem a duracdo de quatro anos. Pode ser renovado uma vez. Findo
0 mandato ou em caso de demissdo, os membros permanecem em funcdes até que se

proceda a renovacao do respectivo mandato ou a sua substituicao.

Os paises associados a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen, bem como as medidas relativas ao Eurodac, participam igualmente nas
actividades da Agéncia. Cada um deles nomeia um representante e um suplente para o

Conselho de Administragéo.

*

JO: inserir data correspondente a dois meses apés a data de entrada em vigor do presente
regulamento.
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Artigo 14.°
Presidéncia do Conselho de Administracao

O Conselho de Administracdo elege de entre os seus membros um Presidente e um

Vice-Presidente.

A duracdo do mandato do Presidente e do Vice-Presidente é de dois anos. Os respectivos
mandatos podem ser renovados uma vez. Todavia, caso 0s respectivos mandatos de
membro do Conselho de Administragéo terminem na vigéncia dos seus mandatos de

Presidente ou Vice-Presidente, estes ultimos caducam automaticamente na mesma data.

O Presidente e 0 Vice-Presidente apenas podem ser eleitos de entre os membros do
Conselho de Administragdo que sdo nomeados pelos Estados-Membros que estejam
plenamente vinculados, nos termos do direito da Uni&o, pelos actos normativos que regem
o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizacdo de todos sistemas

informaticos de grande escala geridos pela Agéncia.
Artigo 15.°
Reunides do Conselho de Administragao
As reunides do Conselho de Administracdo sdo convocadas a pedido:
a) Do Presidente;
b)  De pelo menos um tergo dos seus membros;
c) Da Comissdo; ou

d) Do Director Executivo.
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O Conselho de Administracdo retine-se em sessao ordinaria pelo menos uma vez por semestre.
2. O Director Executivo participa nas reunides do Conselho de Administragéo.

3. Os membros do Conselho de Administracdo podem ser assistidos por peritos que sejam

membros dos Grupos Consultivos.

4. A Europol e a Eurojust podem participar nas reunides do Conselho de Administracdo com
0 estatuto de observadores quando figure na ordem de trabalhos qualquer questdo relativa
ao SIS Il relacionada com a aplicacdo da Decisdo 2007/533/JAl. A Europol também pode
participar nas reunides do Conselho de Administracdo com o estatuto de observador
quando figure na ordem de trabalhos qualquer questdo relativa ao VIS relacionada com a
aplicacdo da Decisdo 2008/633/JAl.

5. O Conselho de Administracdo pode convidar para participar nas suas reuniées, como

observador, qualquer pessoa cuja opinido possa ser relevante.

6. A Agéncia assegura o secretariado do Conselho de Administracéo.
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Artigo 16.°
Votacéo

Sem prejuizo do disposto no n.° 5 do presente artigo, bem como no artigo 12.%,n.° 1,
alinea j), no artigo 18.°, n.°s 1 e 7, as decisdes do Conselho de Administragdo séo

aprovadas por maioria de todos os seus membros com direito de voto.

Sem prejuizo do disposto no n.° 3, cada membro do Conselho de Administracdo dispde de

um voto.

Cada membro nomeado por um Estado-Membro que esteja vinculado, nos termos do
direito da Unido, por qualguer acto normativo que regule o desenvolvimento, a criacdo, o
funcionamento e a utilizacdo de um sistema informatico de grande escala gerido pela
Agéncia pode votar sobre uma matéria que diga respeito a esse sistema informatico de

grande escala.

Além disso, no que se refere a Dinamarca, esta pode votar sobre uma questdo que diga
respeito a esse sistema informético de grande escala, se decidir, nos termos do artigo 4.° do
Protocolo relativo a posicdo da Dinamarca, proceder a transposicéo para o seu direito
interno do acto normativo que regula o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a

utilizacdo desse sistema informético de grande escala.

No que se refere aos paises associados a execucdo, aplicacdo e desenvolvimento do acervo
de Schengen e as medidas relativas ao Eurodac, é aplicavel o artigo 37.°.
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Em caso de desacordo entre 0s membros sobre se um determinado sistema informatico de
grande escala ¢é afectado por uma votacgdo, a decisdo de ndo afectacdo de tal sistema é
tomada por maioria de dois tergos.

O Director Executivo da Agéncia ndo participa na votacao.

O regulamento interno da Agéncia deve estabelecer regras de votacdo mais
pormenorizadas, nomeadamente as condi¢fes em que um membro pode representar outro,

bem como as regras em matéria de quérum, se for caso disso.
Artigo 17.°
Funcdes e competéncias do Director Executivo
A Agéncia é gerida e representada pelo seu Director Executivo.

O Director Executivo desempenha as suas fungdes com independéncia. Sem prejuizo das
competéncias da Comissao e do Conselho de Administracdo, o Director Executivo ndo

solicita nem aceita instrucdes de qualquer governo ou de qualquer outro organismo.
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Sem prejuizo do artigo 12.°, o Director Executivo assume inteira responsabilidade pelas
funcgdes confiadas a Agéncia e fica sujeito ao procedimento de quitagdo anual pelo

Parlamento Europeu relativo & execucéo do orgamento.

O Parlamento Europeu ou o Conselho podem convidar o Director Executivo a apresentar

um relatdrio sobre a execucgdo das suas fungoes.

O Director Executivo:

a)  Assegura a gestdo corrente da Agéncia,;

b)  Assegura o funcionamento da Agéncia de acordo com o presente regulamento;

c) Prepara e aplica os procedimentos, decis@es, estratégias, programas e actividades
adoptados pelo Conselho de Administracédo, dentro dos limites definidos pelo

presente regulamento, as suas disposi¢des de execucdo e do direito aplicavel;

d)  Estabelece e aplica um sistema efectivo para permitir o acompanhamento e

avaliacOes regulares:
1) dos sistemas informéticos de grande escala, incluindo estatisticas,

i) da Agéncia, nomeadamente em termos de realizagéo efectiva e eficiente dos

objectivos desta;

e)  Participa, sem direito de voto, nas reunides do Conselho de Administracao;
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9)

h)

Exerce, em relacdo ao pessoal da Agéncia, as competéncias previstas no artigo 20.°,

n.% 3, e gere as questdes atinentes ao pessoal;

Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos Funcionarios, estabelece
regras em matéria de confidencialidade a fim de dar cumprimento, respectivamente,
ao artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 1987/2006, ao artigo 17.° da Deciséao
2007/533/JAl e ao artigo 26.°, n.° 9, do Regulamento (CE) n.° 767/2008 e a fim de
aplicar regras adequadas em matéria de sigilo profissional ou de outras obrigagdes de
confidencialidade equivalentes a todos os membros do pessoal da Agéncia chamados

a trabalhar com dados do Eurodac;

Negoceia e, apds aprovacgdo pelo Conselho de Administracdo, assina um acordo de
sede relativo a sede da Agéncia e acordos sobre as instalagdes técnicas e as

instalacdes de salvaguarda com Governos dos Estados-Membros de acolhimento.

O Director Executivo apresenta ao Conselho de Administracéo, para adopcao,

nomeadamente projectos para o seguinte:

a)

b)

d)

Programa de trabalho anual da Agéncia e o seu relatério anual de actividades, apos

consulta prévia dos Grupos Consultivos;
Disposicdes financeiras aplicaveis a Agéncia;
Programa de trabalho plurianual;

Orcamento para 0 ano seguinte, elaborado com base em actividades;
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9)

h)

)

Plano plurianual em mateéria de politica de pessoal;
Caderno de encargos aplicavel a avaliacdo referida no artigo 31.°;
Medidas para aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1049/2001;

Medidas de seguranca necessarias, incluindo um plano de seguranca e um plano para

a continuidade de funcionamento e a recuperacdo em caso de catastrofe;

Relatdrios sobre o funcionamento técnico de cada sistema informatico de grande
escala referido no artigo 12.°, n.° 1, alinea t) e o relatério anual de actividades da
Unidade Central do Eurodac referido no artigo 12.°, n.° 1, alinea u), com base nos

resultados das actividades de acompanhamento e de avaliacao;

Lista anual para publicacdo das autoridades competentes autorizadas a consultar
directamente os dados do SIS 11, incluindo a lista dos gabinetes nacionais do SIS 1l e
dos gabinetes SIRENE, referidas no artigo 12.°, n.° 1, alinea y) e a lista de

autoridades referidas no artigo 12.°, n.° 1, alinea z).

O Director Executivo desempenha quaisquer outras funcgdes de acordo com o presente

regulamento.
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Artigo 18.°
Nomeacéo do Director Executivo

O Conselho de Administragdo nomeia o Director Executivo por um periodo de cinco anos
de entre uma lista de candidatos elegiveis seleccionados em concurso publico organizado
pela Comissdo. O processo de selecgédo preveé a publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia e noutros locais de um aviso & manifestacdo de interesse. O Conselho de
Administracdo pode exigir a organizagdo de um novo processo se ndo estiver satisfeito
com as habilitacdes de qualquer dos candidatos apurados na lista. O Conselho de
Administracdo nomeia o Director Executivo com base no seu mérito pessoal, na
experiéncia em matéria de sistemas informaticos de grande escala e nas suas competéncias
administrativas, financeiras e de gestdo, bem com seus nos conhecimentos em matéria de
proteccao de dados. O Conselho de Administracdo delibera sobre a nomeacao do Director

Executivo por maioria de dois tercos de todos os membros com direito de voto.

Antes de ser nomeado, o candidato seleccionado pelo Conselho de Administracdo é
convidado a fazer uma declaragdo perante a(s) comisséo(6es) competente(s) do Parlamento
Europeu e a responder as perguntas dos respectivos membros. Na sequéncia desta
declaragdo, o Parlamento Europeu adopta um parecer sobre o candidato seleccionado. O
Conselho de Administracdo informa o Parlamento Europeu sobre a forma como este
parecer foi tido em conta. O parecer tem caracter pessoal e confidencial até a nomeacéo do

candidato.
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Durante 0s nove meses que antecedem o termo do mandato de cinco anos, o Conselho de
Administracdo, em consulta com a Comissdo, procede a uma avaliagdo na qual aprecia em
especial os resultados obtidos durante o primeiro mandato do Director Executivo, bem

como a forma como foram alcancados.

O Conselho de Administracdo, tendo em conta o relatorio de avaliacdo, e apenas nos casos
em que o0s objectivos e as fungdes da Agéncia o justifiquem, pode prorrogar o0 mandato do

Director Executivo por um periodo méximo de trés anos.

O Conselho de Administracdo informa o Parlamento Europeu da sua intencdo de prorrogar
0 mandato do Director Executivo. No prazo de um més antes da prorrogacédo do seu
mandato, o Director Executivo é convidado a fazer uma declaracéo perante a(s)
comissao(des) competente(s) do Parlamento Europeu e a responder as perguntas dos

respectivos membros.
O Director Executivo responde perante o Conselho de Administracéo.

O Conselho de Administracdo pode demitir o Director Executivo. O Conselho de
Administracdo toma essa decisdo por maioria de dois ter¢os de todos 0s membros com

direito de voto.
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Artigo 19.°

Grupos Consultivos

Os seguintes Grupos Consultivos fornecem ao Conselho de Administracdo conhecimentos
especializados respeitantes aos sistemas informaticos de grande escala, nomeadamente no

contexto da elaboragdo do programa de trabalho anual e do relatério anual de actividades:
a)  Grupo Consultivo do SIS I1;

b)  Grupo Consultivo do VIS;

c)  Grupo Consultivo do Eurodac;

d)  Qualquer outro Grupo Consultivo respeitante a um sistema informatico de grande
escala, caso tal se encontre previsto no acto normativo relevante que regule o
desenvolvimento, a criagdo, o funcionamento e a utilizacdo desse sistema

informatico de grande escala.

Cada Estado-Membro que esteja vinculado, nos termos da legislacao da Unido, por
qualquer acto normativo que regule o desenvolvimento, a criagdo, o funcionamento e a
utilizacdo de um sistema informatico de grande escala, bem como a Comissdo, nomeia por
um periodo de trés anos, eventualmente renovavel, um membro para o Grupo Consultivo

respeitante a esse sistema informético de grande escala.

A Dinamarca nomeia também um membro para o Grupo Consultivo respeitante a um
sistema informatico de grande escala se decidir, nos termos do artigo 4.° do Protocolo
relativo a posi¢do da Dinamarca, proceder a transposi¢do para o seu direito interno do acto
normativo que regula o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizacdo desse

sistema informatico de grande escala.
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Cada pais associado a execucdo, a aplicacéo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen,
as medidas relativas ao Eurodac e as medidas relativas a outros sistemas informaticos de
grande escala que participe num sistema informatico de grande escala especifico nomeia
um membro para o Grupo Consultivo respeitante a esse sistema informatico de grande

escala.

A Europol e a Eurojust podem nomear cada uma um representante para o Grupo
Consultivo do SIS Il. A Europol também pode nomear um representante para o Grupo
Consultivo do VIS.

Os membros do Conselho de Administracdo ndo podem ser membros dos Grupos
Consultivos. O Director Executivo ou 0 seu representante estd autorizado a participar em

todas as reunides dos Grupos Consultivos na qualidade de observador.

Os procedimentos relativos ao funcionamento e a cooperacdo dos Grupos Consultivos séo

estabelecidos no regulamento interno da Agéncia.

Na elaboracao dos pareceres, os membros de cada Grupo Consultivo devem envidar todos
os esforgos para chegar a um consenso. Na falta de consenso, o parecer deve representar a
posicao fundamentada da maioria dos membros. A posicdo ou posi¢cGes minoritarias
fundamentadas também devem ser registadas. O artigo 16.°, n.°s 3 e 4, aplicam-se em
conformidade. Os membros que representam os paises associados a execucao, a aplicacdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas ao Eurodac séo
autorizados a expressar opinides sobre questfes relativamente as quais ndo tém direito de

voto.
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Cada Estado-Membro e cada pais associado a execucdo, a aplicacéo e ao desenvolvimento
do acervo de Schengen e as medidas relativas ao Eurodac deve facilitar as actividades dos
Grupos Consultivos.

A presidéncia dos Grupos Consultivos aplica-se o disposto no artigo 14.°, com as devidas

adaptacdes.

CAPITULO IV
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 20.°
Pessoal

Séo aplicaveis ao pessoal da Agéncia e ao Director Executivo o Estatuto e as regras
adoptadas conjuntamente pelas instituicGes da Unido para efeitos de aplicacdo desse

Estatuto.

Para efeitos da aplicacdo do Estatuto, a Agéncia é considerada uma agéncia na acepgao do

artigo 1.°-A, n.° 2, do Estatuto dos Funcionarios.
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A Agéncia exerce em relagdo ao seu pessoal os poderes atribuidos a autoridade investida
de poder de nomeacdo pelo Estatuto dos Funcionérios e a entidade habilitada a celebrar
contratos pelo Regime Aplicavel aos outros Agentes.

O pessoal da Agéncia é constituido por funcionarios, agentes temporarios e pessoal
contratado. O Conselho de Administracdo da a sua aprovagdo numa base anual, se 0s
contratos que o Director Executivo tenciona renovar passarem a ser contratos por periodo

indeterminado nos termos do Regime Aplicavel aos outros Agentes.

A Agéncia ndo recruta pessoal interino para a execucao de tarefas financeiras consideradas

sensiveis.

A Comiss&o e os Estados-Membros podem destacar funcionarios ou peritos nacionais para
a Agéncia, numa base temporaria. O Conselho de Administracdo adopta as medidas de
execucdo necessarias para o efeito, tendo em conta o plano plurianual de politica de

pessoal.

Sem prejuizo do artigo 17.° do Estatuto dos Funcionarios, a Agéncia deve aplicar regras de
sigilo profissional adequadas ou outras obrigagGes de confidencialidade equivalentes.

O Conselho de Administracdo, em concertacdo com a Comissdo, adopta as medidas de

execucdo necessarias previstas no artigo 110.° do Estatuto dos Funcionarios.
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Artigo 21.°

Interesse publico

Os membros do Conselho de Administracdo, o Director Executivo e 0s membros dos Grupos
Consultivos comprometem-se a actuar em prol do interesse publico. Para este efeito, emitem

anualmente uma declaracao escrita de compromisso.

A lista dos membros do Conselho de Administracdo é publicada no sitio Internet da Agéncia.

Artigo 22.°
Acordo de sede e acordos sobre as

instalacdes técnicas e as instalacdes de salvaguarda

As disposi¢des necessarias relativas a instalagdo da Agéncia nos Estados-Membros de acolhimento
e as instalacGes a disponibilizar por esses Estados-Membros, bem como as regras especificas
aplicaveis nos Estados de acolhimento ao Director Executivo, aos membros do Conselho de
Administracdo, aos funcionarios da Agéncia e respectivos familiares, sdo estabelecidas num acordo
de sede relativo a sede da Agéncia e em acordos relativos as instalagdes técnicas e as instalagdes de
salvaguarda, celebrados entre a Agéncia e os Estados-Membros de acolhimento depois de obtida a

aprovacdo do Conselho de Administracao.
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Artigo 23.°

Privilégios e imunidades

E aplicavel a Agéncia o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Uni&o Europeia.

Artigo 24.°

Responsabilidade

1. A responsabilidade contratual da Agéncia é regulada pela lei aplicavel ao contrato em
causa.
2. O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para se pronunciar por forca de

clausula de arbitragem constante dos contratos celebrados pela Agéncia.

3. Em caso de responsabilidade extracontratual, a Agéncia deve reparar, de acordo com 0s
principios gerais comuns ao direito dos Estados-Membros, quaisquer danos causados pelos

seus servicos ou pelos seus funcionarios no exercicio das suas funcoes.

4. O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para conhecer dos litigios relativos

a reparacao dos danos referidos no n.° 3.

5. A responsabilidade pessoal dos seus funcionarios em relacdo a Agéncia rege-se pelas

disposicdes do Estatuto dos Funcionarios.
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Artigo 25.°
Regime linguistico

O Regulamento n.° 1, de 15 de Abril de 1958, que estabelece o regime linguistico da

Comunidade Econémica Europeial, é aplicavel a Agéncia.

Sem prejuizo de decisdes tomadas com base no artigo 342.° do TFUE, o programa de
trabalho anual e o relatorio anual de actividades referidos no artigo 12.%, n.° 1, alineas j) e
k), sdo apresentados em todas as linguas oficiais das instituicdes da Unido.

Os servicos de traducdo necessarios as actividades da Agéncia sdo assegurados pelo Centro

de Traducéao dos Organismos da Unido Europeia.

Artigo 26.°
Acesso a documentos

Com base numa proposta do Director Executivo, e no prazo de seis meses ap6s ..." , 0
Conselho de Administracdo adopta as regras relativas ao acesso aos documentos da
Agéncia, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

1

*

JO 17 de 6.10.1958, p. 385.
JO: inserir data correspondente ao primeiro dia do més subsequente ao periodo de 1 ano
apos a entrada em vigor do presente regulamento.
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As decisdes tomadas pela Agéncia ao abrigo do artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 podem dar lugar a apresentacao de queixa junto do Provedor de Justica
Europeu ou ser impugnadas no Tribunal de Justica da Unido Europeia, nas condic¢oes

previstas nos artigos 228.° e 263.° do TFUE, respectivamente.

Artigo 27.°

Informag&o e comunicagéo

A Agéncia assegura a comunicagdo nos termos dos actos normativos que regem o
desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizacdo dos sistemas informaticos de
grande escala e por iniciativa propria nos dominios da sua competéncia. Assegura,
designadamente, para além da publicacgao referida no artigo 12.°, n.° 1, alineas j), k), w) e
y), no artigo 33.2, n.° 8, que sejam rapidamente divulgadas ao publico e a qualquer parte
interessada informacdes objectivas, fiaveis e facilmente compreensiveis sobre as suas

actividades.

O Conselho de Administracdo adopta as disposi¢des praticas com vista a aplicagéo do

nel1.
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Artigo 28.°

Proteccéo de dados

Sem prejuizo das disposicOes sobre proteccdo de dados previstas nos actos normativos que
regem o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizacdo dos sistemas
informaticos de grande escala, as informacdes tratadas pela Agéncia de acordo com o

presente regulamento estéo sujeitas ao disposto no Regulamento (CE) n.° 45/2001.

O Conselho de Administracédo estabelece medidas para que o Regulamento (CE)
n.% 45/2001 seja aplicado pela Agéncia, em especial a Sec¢éo 8 relativa ao responsavel pela

proteccao de dados.

Artigo 29.°
Regras de seguranga em materia de proteccdo das informagdes classificadas

e das informacdes sensiveis ndo classificadas

A Agéncia aplica os principios de seguranca constantes da Decisdo 2001/844/CE, CECA,
Euratom da Comissdo, de 29 de Novembro de 2001, que altera o seu regulamento interno?,
incluindo, as disposicdes relativas ao intercambio, tratamento e conservagao de

informacdes classificadas e medidas de seguranca fisica.

1

JO L 317 de 3.12.2001, p. 1.
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A Agéncia aplica também os principios de seguranca relativos ao tratamento das

informagdes sensiveis ndo classificadas, adoptados e aplicados pela Comissao.

O Conselho de Administracdo decide, nos termos dos artigos 2.°e 12.°, n.° 1, alinea p), a
estrutura interna da Agéncia necessaria para por em pratica os principios de seguranca

adequados.

Artigo 30.°
Seguranca da Agéncia

A Agéncia é responsavel pela seguranca e manutencao da ordem dentro dos edificios,
instalacdes e terrenos que utiliza. A Agéncia aplica os principios de seguranca e as
disposicdes relevantes dos actos normativos que regem o desenvolvimento, a criagéo, o

funcionamento e a utilizacdo dos sistemas informaticos de grande escala .

Os Estados-Membros de acolhimento tomam todas as medidas efectivas e adequadas para
manter a ordem e a seguranca nas imediacgdes dos edificios, instalacBes e terrenos
utilizados pela Agéncia e prestam-lhe a proteccdo adequada, nos termos do acordo de sede
e dos acordos relativos as instalac@es técnicas e as instalagbes de salvaguarda, garantindo
ao mesmo o livre acesso a tais edificios, instalacdes e terrenos das pessoas autorizadas pela

Agéncia.
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Artigo 31.°
Avaliacéo

1. No prazo de trés anos a partir de...” e, posteriormente, de quatro em quatro anos, a
Comissao, em estreita consulta com o Conselho de Administracdo, efectua uma avaliacao
da actuacao da Agéncia. A avaliacdo analisa a forma e a medida em que a Agéncia
contribui efectivamente para a gestao operacional dos sistemas informaticos de grande
escala no espaco de liberdade, seguranga e justica e desempenha as funcgdes que lhe séo
confiadas pelo presente regulamento. A avaliacdo analisa também o papel da Agéncia no
contexto de uma estratégia da Unido destinada a criar um ambiente de sistemas
informéticos coordenado, eficaz em termos de custos e coerente a nivel da Unido,

estratégia essa cuja elaboracao esta prevista para os proximos anos.

2. Com base na avaliacdo referida no n.° 1, a Comissao, apds consulta ao Conselho de
Administracdo, emite recomendacdes relativas as altera¢fes a introduzir no presente
regulamento, tendo também em vista alinha-lo melhor pela estratégia da Unido referida no
n.° 1. A Comisséo transmite essas recomendac0es, juntamente com o parecer do Conselho
de Administracdo e com propostas adequadas, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a

Autoridade Europeia para a Proteccdo de Dados.

*

JO: inserir data correspondente ao primeiro dia do més subsequente ao periodo de 1 ano
apos a entrada em vigor do presente regulamento.
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CAPITULO V
DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 32.°
Orcamento

Sem prejuizo de outros tipos de recursos, as receitas da Agéncia séo constituidas por:

a)  Uma subvencdo da Unido, inscrita no orcamento geral da Unido Europeia (sec¢édo

Comissao);

b)  Uma contribuicdo financeira dos paises associados a execuc¢do, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas ao Eurodac;

c)  Eventuais contribuicGes financeiras dos Estados-Membros.

As despesas da Agéncia incluem, nomeadamente, a remuneracao do pessoal, as despesas
administrativas, de infra-estrutura e de funcionamento e despesas relativas a contratos ou
acordos celebrados pela Agéncia. O Director Executivo elabora anualmente, tendo em
conta as actividades realizadas pela Agéncia, um mapa previsional das receitas e despesas
da Agéncia para o exercicio seguinte, que apresenta ao Conselho de Administracdo

acompanhado de um projecto de quadro de pessoal.

O orgamento da Agéncia deve ser equilibrado em termos de receitas e de despesas.
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O Conselho de Administracdo adopta, com base num projecto elaborado pelo Director
Executivo, um mapa previsional das receitas e despesas da Agéncia para o exercicio

seguinte.

O mapa previsional das receitas e despesas da Agéncia, bem como as orientagdes gerais
que a ele presidiram, sdo transmitidos pelo Conselho de Administracdo a Comisséo e aos
paises associados a execuc¢do, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e
as medidas relativas ao Eurodac até 10 de Fevereiro de cada ano, e 0 mapa previsional

final é transmitido até 31 de Marco de cada ano.

O Conselho de Administracdo apresenta a Comissao e a autoridade or¢camental até

31 de Marco de cada ano:
a) O seu projecto de programa de trabalho anual,;

b) O seu plano plurianual actualizado em matéria de politica de pessoal, estabelecido de

acordo com as orientacdes da Comissao;

c) Informacdes sobre o nimero de funcionérios, de agentes temporarios e de agentes
contratuais tal como definidos no Estatuto para os anos n-1 e n, bem como uma

estimativa para o0 ano n+1;

d)  InformacGes sobre as contribuicdes em espécie concedidas pelos Estados-Membros

de acolhimento a Agéncia;

e)  Uma estimativa do saldo da conta de resultados para o ano n-1.
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10.

11.

A Comissdo transmite o mapa previsional a autoridade orcamental, juntamente com o

projecto de orgamento geral da Unido Europeia.

Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscri¢do, no projecto de orcamento
geral da Unido Europeia, das previses que considera necessarias no que respeita ao
quadro de pessoal e ao montante da subvencéo a cargo do or¢camento geral, que submete a

apreciagéo da autoridade orcamental nos termos do artigo 314.° do TFUE.

A autoridade orcamental autoriza as dotacdes a titulo da subvencéo destinada a Agéncia. A

autoridade orcamental adopta o quadro de pessoal da Agéncia.

O orcamento da Agéncia é adoptado pelo Conselho de Administracdo. Este torna-se
definitivo ap6s a adopcéo definitiva do orgamento geral da Unido Europeia. O orgamento
da Agéncia é adaptado em conformidade, se for caso disso.

Qualquer alteracdo ao orcamento, incluindo em relacdo ao quadro de pessoal, rege-se pelo

mesmo procedimento.
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12.

O Conselho de Administracdo notifica o mais rapidamente possivel a autoridade
orcamental a intencdo de executar qualquer projecto que possa ter implicacGes financeiras
importantes para o financiamento do seu or¢gamento, em especial quaisquer projectos
imobiliarios, como o arrendamento ou a aquisi¢do de imoveis. O Conselho de
Administracdo informa do facto a Comissao e 0s paises associados a execuc¢do, a aplicacéo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas ao Eurodac. Se
qualquer um dos ramos da autoridade or¢camental tencionar emitir um parecer, notifica o
Conselho de Administracao dessa intencdo no prazo de duas semanas a contar da recepcao
da informacéo sobre o projecto. Na auséncia de resposta, a Agéncia pode proceder a

operacao projectada.

Artigo 33.°

Execucdo do or¢amento
O orcamento da Agéncia é executado pelo Director Executivo.

O Director Executivo transmite anualmente a autoridade orcamental todas as informacgdes

relevantes sobre os resultados dos processos de avaliagéo.

O Contabilista da Agéncia transmite ao Contabilista da Comissao e ao Tribunal de Contas,
até ao dia 1 de Marco seguinte ao encerramento do exercicio, as contas provisorias da
Agéncia acompanhadas do relatorio sobre a gestdo orcamental e financeira do exercicio. O
Contabilista da Comisséo consolida as contas provisorias das institui¢des e organismos
descentralizados, nos termos do artigo 128.° do Regulamento (CE, Euratom)

n.° 1605/2002.
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10.

O Contabilista da Agéncia transmite igualmente o relatorio sobre a gestdo orcamental e
financeira a autoridade orcamental até ao dia 31 de Marco seguinte ao encerramento do

exercicio.

Ap0s recepcdo das observagdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisoérias da
Agéncia, nos termos do artigo 129.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, o
Director Executivo elabora as contas definitivas da Agéncia sob a sua propria
responsabilidade e transmite-as, para parecer, ao Conselho de Administragéo.

O Conselho de Administracdo emite parecer sobre as contas definitivas da Agéncia.

Até 1 de Julho do ano seguinte ao encerramento do exercicio, o Director Executivo
transmite as contas definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho de Administracéo, a
autoridade orcamental, ao Contabilista da Comissdo, ao Tribunal de Contas e aos paises
associados a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as

medidas relativas ao Eurodac.
As contas definitivas sdo objecto de publicacéo.

Até 30 de Setembro, o Director Executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as
suas observacoes. O Director Executivo deve igualmente enviar essa resposta ao Conselho

de Administracdo.

A pedido do Parlamento Europeu, o Director Executivo comunica as informagdes
necessarias ao bom desenrolar do processo de quitacao relativo ao exercicio em causa, tal

como previsto no artigo 146.%, n.° 3, do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.
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11. O Parlamento Europeu, sob recomendacao do Conselho, deliberando por maioria
qualificada, d& ao Director Executivo, antes de 15 de Maio do ano n+2, quitacéo da

execucao do orcamento do exercicio do ano n.

Artigo 34.°

Regras financeiras

Ap0s consulta da Comissdo, o Conselho de Administracdo adopta as regras financeiras aplicaveis a
Agéncia. Estas regras s podem divergir do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002 se as
exigéncias especificas do funcionamento da Agéncia o impuserem e desde que a Comissao dé

previamente o seu acordo.
Artigo 35.°
Luta contra a fraude

1. Para efeitos da luta contra a fraude, a corrupc¢éo e outras actividades ilicitas, aplica-se o
Regulamento (CE) n.° 1073/1999.

2. A Agéncia adere ao Acordo Interinstitucional relativo aos inquéritos internos efectuados
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e publica sem demora as disposic¢oes

relevantes aplicaveis a todo o pessoal da Agéncia.
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As decisOes de financiamento, bem como quaisquer contratos e instrumentos de execucao
delas decorrentes, devem estabelecer expressamente que o Tribunal de Contas e 0 OLAF
podem, se necessario, proceder a controlos no terreno dos beneficiérios dos fundos da

Agéncia e dos agentes responsaveis pela respectiva distribuicao.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 36.°

Accdes preparatdrias

A Comissdo € responsavel pelo estabelecimento e funcionamento inicial da Agéncia

enguanto esta nao tiver capacidade operacional para executar o seu proprio orcamento.

Para o efeito, e até que o Director Executivo assuma as suas funcbes depois de nomeado
pelo Conselho de Administragdo nos termos do artigo 18.°, a Comisséo pode afectar um
namero limitado de funcionérios, incluindo um para desempenhar as fun¢@es de Director
Executivo, de forma interina. O Director Executivo interino s6 pode ser designado logo

que esteja convocado o Conselho de Administracdo, nos termos do artigo 13.°, n.° 2.
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Se o Director Executivo interino ndo cumprir as obrigac6es que Ihe incumbem por forca do
presente regulamento, o Conselho de Administracdo pode solicitar 8 Comissdo que designe
um novo Director Executivo interino.

3. O Director Executivo interino pode autorizar todos 0os pagamentos cobertos pelas dotacGes
inscritas no orcamento da Agéncia, uma vez aprovados pelo Conselho de Administracéo, e
pode celebrar contratos, incluindo contratos de trabalho, ap6s a adop¢ao do quadro de
pessoal da Agéncia. Caso se justifique, o Conselho de Administracdo pode impor restricbes

as competéncias do Director Executivo interino.

Artigo 37.°
Participacdo dos paises associados a execugao,
a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen

e as medidas relativas ao Eurodac

Ao abrigo das clausulas relevantes dos respectivos acordos de associacao, devem ser tomadas
disposigdes para, nomeadamente, especificar a natureza, o alcance e as regras pormenorizadas da
participacdo destes paises associados a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen, bem como as medidas relativas ao Eurodac, nos trabalhos da Agéncia, incluindo as

disposicdes relativas as contribuicdes financeiras, ao pessoal e aos direitos de voto.
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Artigo 38.°

Entrada em vigor e aplicagdo

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢&o no

Jornal Oficial da Unido Europeia.

A Agéncia assume as responsabilidades que Ihe sdo conferidas pelos artigos 2.°a 6.2, a

partir de ...".

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em todos

os Estados-Membros nos termos dos Tratados.

Feito em ...
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente

*

JO: inserir data correspondente ao primeiro dia do més subsequente ao periodo de 1 ano
apos a entrada em vigor do presente regulamento.
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